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F E D E R A T I U N E A 
Diurnalu politicu, literariu, eomercialu si economicu. 

Va esî Marti-a, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretiulu de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . . 4 fl. v. a. 
Pre siese lune . . . 7 fl. 5() cr. 
Pre anulu intregu. . 15 fl. 

Pentru România : 
4 galb. pre anu, — 2 galb. pre >/, 
de anu, — si 1 galb. pre % de anu. 

Pentru Insertiuni : 
10 cr. de linia, si 30 cr. taps'a t im-
bra'e pentru fiesce care publicati-
uue separatu. In Loeulu deschisu 

20 cr. de linia 
Unu esemplariu costa 10 cr. 

Pest'a, ^ 1868. 
Siedinti'a de eri a casei represintantiloru Un

gariei a fostu un'a d'intre cele mai emotiunate. Ma
joritatea guvernementale dede o noua dovada, câ 
este purure parata a secunda ministeriului la tote, 
a-i aproba toti paşii si tote faptele, fia acele in cea 
mai flagrante contradîcere cu legile. La ordinea dî 
lei erà propunerea lui Nicoliciu, care cu legile a ma
na cerea, ca ministeriulu sê susterna dietei spre cen-
surare tote scrisorile oficiali in. afacerea lemneloru de 
la Timisior'a. D'in raportulu dietalu, ce urmeza mai 
la vale, va vedè cetitoriulu, de buna sama nu cu pu-
tiena mirare, eâ majoritatea dietei a delaturatu pro
punerea deputatului Nicoliciu, aprobandu procederea 
ministrului Loniai. Eca dara cum are a se intielege 
respunsabilitatea miuisteriale unguresca , ea are 
multa asemenare cu respunsabilitatea unui domnu 
fatia cu servitoriulu sêu. Vediendu astufeliu de fapte 
n'avemu sê ne mirâmu de arbitrari'a procedere a gu
vernului ungurescu, ce observa fatia cu naţiunea no
stra si drepturile ei ; n'avemu sê ne mirâmu, câ d'in 
Transilvani'a nu ni sosescu de câtu sciri de cele mai 
triste, cari potu deştepta si pre omulu celu mai pre-
ocupatu, dovedindu-i câ este cea mai mare ratecire 
ase crede in vietia constitutiunale, si d'intre cari vo
mu comunica un'a in numerulu urmatoriu, pentru a 
mai ilustra binefacerile, (!) cari ni le-aadusu constitu
tiunea unguresca. 

Evînementulu d'in strainetate, care atrage aten
ţiunea toturoru, este revolutiunea d'in Ispani'a. Re-
gin'a Isabell'a se afla pre pamentu francesu. Depăr
tarea ei d'in Ispani'a si delaturarea potestatei regesei 
paru a fi decisu sortea burboniloru. Dupa scirile 
mai noue, capitalea Ispaniei a facutu unu pronun
ciamentu, fâra ore care lupta. Ministrulu presiedinte 
si-a depusu portfoiulu si frenele guvernului le-a lua
tu bărbaţi d'in partit'a uniunei liberali. In Berolinu 
este mare ingrigirea, câ imperatulu francesiloru va 
încerca una interventiune in favorulu reginei Isabe-
l'a, cu deosebire de cum-va conducătorii revolutiunei 
ispaniole ar' decide successiunea in tronu pre partea 
ducelui de Montpensier. Se dîce cumca acesta even
tualitate ar' fi fostu obieptulu unoru pertratâri se
riöse intre cabinetele d'in Berolinu, Petruburgu si 
Londr'a. O decisiune definitiva nu se crede câ s'ar' fi 
facutu in acesta privintia, totu-si, dupa informările 
anui corespundinte alu foiei „Siecle", se afirma, câ 
ana intrevenire a imperatului Franciéi n'ar' provoca 
leci unu protestu d'in partea Prussiei. 

O scire, impartesîta de mai multe foie, ni spune, 
câd. K r e n s k i , subcolonelu d'in statulu majoru 
alu armatei prusesci, ar' fi plecatu la Bucuresci, pen
tru a intreprinde acolo mai multe reforme in armata, 
lupa modelulu prussianu. Una foia vre sê scia, cum
ca diu Krenski ar' fi desemnatu a pasî mai tardîu in 
fruntea administratiunei militare d'in Romani'a. 

D i e t'a U n g a r i e i . 
Siedinti'a d'in 1 o p t o v r e a c a s e i depu

t a t i l o r u . 
Presiedinte: Carolu Szentiványi, notariu : Sandru 

Bujanovics, miniştri: Mei. Lónyay, b. Adalb. Wenk-
leim, Bal. Horváth, c. Em. Miko si Stef. Gorove. 

Dupa autenticarea protocolului siedintiei de eri, 
presiedintele presinta casei scrisorile ineurse, si intre 
aceste petitiunile mai muitoru comune magiare, cari 
ceru restituirea deplina a legiloru d'in 1848, — apoi 
roga cas'a, pentru a decide, ca proieptele delege: de-
ipre dessarcinarea urbarialitâtiloru, despre espropria-
re si despre ştergerea uşurei, sê se strapuna la sec
ţiuni pentru a se luà la petratare. (Aprobare.) 

Apoi se publica resultatulu votâriii pentru co-
iMgiunea de 25 membri, alesă in caus'a proieptului 

de lege, referitoriu la scolele elementari: au votatu 
219 insi: majoritatea voturiloru a esîtu in favorulu 
urmatoriloru : Mii. Dimitrievics, b. Frid. Podmanicz-
ky, Emil. Manojlovics, b. Lud. Simonyi, Ios. Sza-
plonczay, Aronu Szilády, Lud. Talabér, Lad. Beze-
rédj, Ant. Csengery, Paulu Nyáry, Ag. Trefort, Col. 
Tisza, Petr. Nagy, G e r ar ani V é g h ső, Car. Ker-
kápoly, Paulu Hunfalvy, Lad. Sebestyén, Nicolau 
Szolga, Georgiu Bartal, S i g i s m u n d u P o p u , Hia-
cintu Rónay, Ios. Székács, Lad. Szelestey si Fa-
bricius. 

Urméza la ordenea dîlei : pertratarea moţiunii 
lui S a n d r u N i k o l i c s in caus'a paduriloru de la 
Temisior'a. 

S. N i k o l i c s si-motivéza moţiunea, dicundu 
intre altele, câ esarindarea pre 10 ani a canalului 
Beg'a si a paduriloru d'in cottele Carasiu si Temi
sior'a, d'in partea ministeriului de finantie, comercian-
tiloru vienesi Bairsdorf si Biach, este faptu, si câ es
arendarea acést'a s'a intemplatu pre cale privata, çu 
delaturarea publicităţii si fâra licitatiuue, inca este 
faptu. Daca vomu confrunta faptele aceste cu ordi
natiunile date de ministeriulu de finantie in caus'a 
administrării bunuriloru erariali, si esîte nu de multu 
in foi'a oficiosa, ne vomu convinge, câ esarendarea 
paduriloru si neoservarea publicităţii s'au intemplatu 
in contr'a aceloru ordinatiuni. Pentrucâ unulu d'in 
paragrafii ordinatiuniloru atinse dispune, ca eraria-
lele mai mice sê se esarendeze prin licitatiune, ér' 
cele mai mari prin oferte sigilate, cari voru avè a fi 
tramese la terminulu si loeulu defiptu. Ordinatiunile 
d'in cestiune au intratu in valore in lun'a lui aprile, 
acést'a o adeverescu cuvintele ministrului de finan
tie, pronunciate in respunsulu sêu datu in 14 juniu 
a. c. cu privire lainterpelatiuneamea in caus'a eraria-
leloru, precum urméza : „Decumva ati fi avutu plăcere 
a ceti ordinatiunile, date pana acum de ministeriulu 
finantieloru, ati fi oservatu statorirea, ca esarenda-
rile mai mice sê se efeptuesca pre calea licitârii, ér' 
cele mai mari se aducu la cunoscinti'a publica in 
foi'a oficiosa „Közlöny", pentru ca cei ce voru a le 
esarendà, sê si-tramita ofertele sigilate la tempulu si 
loeulu determinatu etc." 

Aceste cuvinte a le dlui ministru de finantie, 
pronunciate in siedinti'a publica, constateza, câ ordi
natiunile suscitate erau deja in valore atunci, candu 
pădurile cestiunate s'au esarendatu pre 10 ani, fâra 
respectarea publicităţii si fâra licitatiune. Deci este 
adeveru, câ esarendarea paduriloru s'a efeptuitu cu 
violarea flagrante a ordinatiuniloru min. 

Se dîce, câ contratulu de esarendare este avan-
tagiosu. Sê vedemu mai d'aprope avantagele aceste; 
pentrucâ cine ar' potè dejudecà adeverulu numai 
d'in audiulu simplu; si tocmai pentru acést'a dores-
cu io, ca scrisorile referitorie la contratu sê se pre
sinte casei pentru a fi studiate. 

Doue avantage sê accentueza mai inadinsu d'in 
partea oficiala. — Se dîce, câ statulu câştiga multu 
prin contratulu acest'a, câ-ci vinde stangenulu de 
lemne cu 40 cri mai scumpu de câtu pana acum; 
daca cercâmu mai d'aprope acestu avantagiu gran-
deosu, devine una perdere si mai grandeosa. Erariu-
lu la aparintia câştiga 40 cr. la stangenu , dar' cari 
sunt oblegamentele lui? greutatea si-a retienutu-o 
pentru sine; ce este mai usioru, s'a datu intreprindie-
toriloru. Erariulu taia si deporta lemnele cu spesele 
sale pana la canalulu Beg'a, unde apoi trecu su dis-
pusetiunea intreprindietoriloru, cari le deporta mai 
de parte fâra spese. Contratulu este legatu pre 10 
ani; erariulu este detoru in 10 ani a taià si de
porta lemnele, si nu prevede, câ crescundu neintre-
ruptu pretiulu muncei, spesele taiârii si ale deportârii 
in decursulu celoru 10 ani voru subtrage nu numai 
avantagiulu de 40 cr.,ci de patru-cinci-ori mai mul
tu. Deci erariulu va perde fâra indoiela. ér' intre-
prindietorii voru fi domnii piatiei de lemne, si voru 
potè urcà dupa plăcu pretiulu stangenului. 

Avantagiulu alu doilea, sustienutu de adoratorii 
contratului, ar' fi, câ intreprindietorii sunt indetorati 
a cumperà de la erariu 50 mii stangeni de lemne, 
deca s'ar' pofti. Inse pădurile erariali — luandu câ
timea ordin aria de pana acum — nu dau mai multu 
de 44 mii stangeni. Dar' unde sunt manele si pote
rile, cari sê taia si déporte câtimea acést'a la canalu, 
dupace erariulu si pana acu nu fu in stare a produce 

mai multu de 25 mii stangeni la anu? Si ore urcan-
du-se pretiulu muncei, fi-va cu scopu a vinde atâte-a 
lemne cu unu deficitu siguru? Resumendu cele dîse: 

j Contratulu s'a facutu contr'a ordinatiuniloru, cu de
laturarea publicüatü şi fâra licitatiune; contratulu 
este daunosu pentrj||tiera; in contr'a contratului 
acelui-a au rechiamatu trei comitate (Carasiulu, Ti
misior'a si Torontalulu). 

Deci dnulu ministru de finantie a trebuitu sê 
aiba cause ponderose, pentru ca sê faca unu astu-
felu de contratu. Căuşele aceste inse nu ni sunt cu
noscute. Ca on. casa repres. sê le pota cunosce, e de 
lipsa a i se presintà tote scrisorile oficiose, pentru ca 
se le cunosca. Procedur'a acést'a si-are temeiulu in 
lege; in § 30. alu art. III. d'in 1848 se dîce : 

„Miniştrii sunt indetorati, la dorinti'a ver-carei-
a d'intre cele doue case ale dietei, a presintà casei 
séu comisiunii esmise de ace'a scrisorile loru oficio
se." Autoritatea casei repres., liniscea comitateloru 
inferiore, asemenea interesulu ministrului de finantie 
pretindu, ca cestiunea asta obscura sê se dilucideze, 
si pentru acést'a recomendu pertratarea si primirea 
moţiunii mele. (In moţiunea acést'a se cere, ca mi
nistrulu finantieloru se presinte casei scrisorile refe
ritorie la cestiunea paduriloru Temisiorei). 

Min. fin. Mei. L ó n y a y multiemesce lui Ni
kolics, pentrucâ i a datu ocasiune a se dechiara in 
privinti'a obieptului, care a datu ansa la atâte-a spli-
catiuni sinistre si afirmatiuni fâra temeiu. Apoi spu
ne, in ce stare rea a aflatu dsa aministratiunea pa
duriloru erariali la intrarea lui in ministeriu, candu pă
durile, ce se estindu pre 2,002,491 jugere catastrale, 
aduceau numai unu venitu de 14' / 2 cr.launu jugeru. 

Pasiulu primu ce l'a facutu d. ministru respun-
sabilu pentru imbunetatîrea aministratiunii, a fostu, 
câ conducerea secţiunii montanistice a incrediutu-o 
consiliariului de secţiune Adolfu Diwald, cunoscutu 
despre calificatiunea si capacitatea sa cea eminenta. 
Dupa-ce inse s'a esperiatu, câ putînetatea venitului 
paduriloru erariali nu provine numai d'in ^defeptuo-
setatea aministratiunii, adeca a culţi var ei si manipu-
lârei paduriloru, cu totecâ si in privinti'a acést'a s'au 
aflatu nu putîne defepte, ci mai multu urmeza de 
acolo, câ lemnele produse nu s'au vendutu in modu
lu recerutu, precum se vede acést'a la pădurile de 
langa canalulu Beg'a, d'in cari s'au potutu produce 
1,196,610 stangeni, si totu-si numai 600,000 stan
geni s'au vendutu, si astu-felu erariulu a avutu — 
dupa calcululu de midilocu una dauna de 1,800,000 fl.; 
deci la intruducerea reformeloru necesarie trebueàa se 
nisul intr' acolo, ca valorarea paduriloru sê se efeptues
ca intr'unu modu mai corespundietoriu si mai cu suc
cesu. Diu ministru de finantie a crediutu, câ acést'a 
se va potè intemplà astu-felu, daca valorarea selve-
loru nu se va mediloci d'in partea erariului, ci prin 
intreprindietori privaţi. 

De si ministrulu de finantie a sciutu d'in espe
rintia, câ nimicu nu e mai greu, si nimicu nu cause-
za neplăcere mai mare, de câtu ştergerea abusuri-
loru vechie, inradecinate, la cari cei interesaţi se 
provoca adese ori ca la drepturi: totu-si n'a esitatu 
nici unu momentu a esecutà sistemulu recunoscutu 
de mai bunu, si a indrumatu secţiunea silvanistica, 
sê faca unu proieptu pentru esecutarea acestui prin
cipiu, si adeca astu-feliu, ca sistemulu nou acolo sê 
se puna antâi'a ora in lucrare, unde se pote esecutà 
mai iute, si unde e lips'a cea mai mare de siste-
mu nou. 

Secţiunea silvanistica in urmarea acést'a a pro
ieptatu in 6 aprile, ca pentru 50,000 orgie pre anu 
d'in pădurile erariale de-a lungulu Begei sê se in-
chiaie contractu cu Bayersdorf si Biach. — Acestu 
proieptu s'a substernutu ministrului in 8 aprile, 
dar' fiindu câ ministrulu tieneà acést'a afacere cu 
multu mai momentosa, de câtu sê decidă indata 
despre ea, a incredintiatu-o unei comisiuni, care 
sub presiedinti'a secretariului Grenzenstein con
sta d'in siefulu de secţiune Splényi, d'in siefulu 
procuraturei finantiarie Andreanszky, si d'in re
ferinţele Diwald. — La recomandarea unani
ma a acestei comisiuni, ministrulu a aprobatu con-
tractulu in principiu. Ministrulu, provocandu-se la 
scrisorea respeptiva, areta in detaiu, câ copi'a con
tractului s'a edatu in 16 aprile, dupa pertratârile cu 

I deputatiunea d'in Timisior'a, originalulu inse a in-
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tratu in valore oblegatoria numai in 28 aprile; mi
nistrulu amintesce, câ edarea definitiva a contractu
lui a]"amenatu-o pentru aceea, ca sê si-pota pro
cura scire sigura , câ intreprindietorii sunt in 
stare a impuni contractulu , si dupa ce s'a con-
vinsu , câ intreprindietorii se afla de 30 ani in 
asemeni referintie cu proprietarii celoru mai in-
semnate dominie , pre cum e contele Keglevich, 
principes'a Odeschalchi, contele Pálffy, Esterházy, 
Zichy, etc. si dupa ce s'a convinsu, câ inchiaiarea 
contractului conformu dateloru statorite e in folo
sulu statului, a suscrisu contractulu. 

La obiectiunea lui Nicolics, pentru ce nu s'a 
tienutu licitatiune, si nu s'au cerutu oferte, ministru
lu reflecta, aici nu e vorba de vendiare, ci de es-
arendare, in atari caşuri pote dispune liberu dupa 
priceperea si sub respunsabilitatea propria. 

Dupa aceea ministrulu areta folosele, cari deri
va d'in contractu, si se silesce a réfuta pre Nicolits, 
care sustiene, câ contractulu e daunosu pentru statu. 
Ministrulu dîce, câ mai nainte abè se vindeau 18 — 
20,000 stangeni, ér' acum se vindu 50,000, si statu
lu castiga 80,000 fl. si nu trebue sê grigesca de in-
tretienerea canalului. La întrebarea, pentru ce a in-
chiaiatu contractulu pre tempu asiè indelungatu de 
10 ani, ministrulu respunde, câ pre tempu mai scur
tu nu s'aru fi aflatu intreprindietori, pentru câ la 
atari intreprinderi trebue investite capitale mari. Ti-
misiorenii nu se potu plange, câ sunt espusi arbitriu-
lui intreprindietoriloru, pentru câ la piati'a Timi-
siorei se spediteza 15,000 stangeni si d'in pădurile 
fundatiunale. Deca s'au scumpitu lemnele in Timi
sior'a, s'au scumpitu in tota tier'a , altcum pretiulu 
lemneloru in Timisior'a nu e mai mare de 10—11 fl. 
prin urmare n'au causa a se plange. 

P u l s z k y dîce, câ dupa ce Nicolics a cerutu 
substernerea scrisoriloru, ér' ministrulu a datu des-
lucirile necesarie, (contradîcere) de-ora-ce tempulu e 
forte scumpu, si in 70 dîle trebue multe resolvite, 
cas'a sê enuncie, câ e indestulita eu respunsulu mi
nistrului, (Mişcare, contradîcere) si trece la ordinea 
dîlei. 

Sava V u k o v i t s dechiara, câ de-sî pastreza 
cea mai mare incredere câtra amiculu sêu, ministru 
alu financieloru , inse daca naţiunea trebue sê con • 
troleze pre cine-va, acestu-a este insu-si ministrulu 
financieloru. (Aprobare in stang'a). Daca formele 
parlamentarie aru fi desvoltate in Ungari'a in tota 
perfecţiunea loru, ori cine sê ocupe deregatori'a fi
nancieloru, vorbitoriulu nu ar' dà locu acuma nece 
la una desbatere, câ-ci pre cum fia-carele d'intre de
putaţi are dreptulu de interpelatiune, asîsdere fia-
carele are dreptulu de a pretinde scrisorile recerute 
la afacerea interpelata, afara de casulu, candu ce-va 

( B a n c h e t n l n . ) 
( E s t r a s u d ' i n „ R o m . " ) 

U r m â m u d a r e a n o s t r a d e s e m a a s e r b â r i l o r u d a r e i l a 

s e m n u . 

I n s e r ' a d e 9 s e p t e m b r e se d e t e u n u b a n c h e t u s p l e n d i d u 
i n g r a d i n ' a soc ie tâ t i i d e a r m e . ' D n l i m i n i ş t r i , m e m b r i i c o m u 
ne i c a p i t a l e i , m e m b r i i soc ie tâ t i i l i t e r a r i e , to t i t r ă g ă t o r i i i m 
p r e u n a cu d e l e g a ţ i i d i s t r i c t e l o r u , j u r i u l u , c a r e o t a r i s e p r e m i u -
r i le , m e m b r i i soc ie tâ t i i , ca r i d i r i g e s e r a t r a g e r e a si ace i c a r i 
f ă c u s e r ă po l i t i ' a , a s i s t au l a a c e s t u b a n c h e t u . G r a d i n ' a s t r ă l u 
c e a d e m i i d e focur i , si in v e r d e t i a l i c u r i à u m i c e l u m i n e 
sch in t e inde , a s c u n s e i n t r e flori, s i c a n d u inve lu i t e , c a n d u d e s -
v e l u i t e d e v a l u r i l e t r i c o l o r u l u i , c a r e s i a c i c a si la loca lu lu 
t r a g e r e i , se a l t e r n a c u m a r c e l e t o t u r o r u p â r t i l o r u R o m a n i m e i , 
s i c u d e c o r a t i u n i d e a r m e , a r a n g i a t e c u m u l t u g u s t u si m ă 
i e s t r i a ( a t â t u d e b i n e i s i ede t r i c o l o r u l u i i n t r e a r m e !) 

M e s ' a b a n c h e t u l u i , in f o r m a d e d i u m e t a t e ce r cu , e r à asie-
d i a t a d ' i n a i n t e a sa le i d e a r m e . L a m i d i l o c u e r à u r e s e r v a t e 
l ocu r i l e d l o r u m i n i ş t r i , a l e m e m b r i l o r u c o m u n e i si a le j u r i u 
lu i . C i n ' a f ă c u t a d e ospe l i e ru lu soc ie tâ t i i e r à for te b u n a , t o t e 
e r à u b ine f ă c u t e si in a b u n d a n t i a . P e l a s f i r s î tu lu b a n c h e t u l u i , 
c a n d u se s e r v i s i a m p a n i ' a , d u l u D i m i t r i u G u ş t i , m i n i s t r u a lu 
i n s t r u c t i u n e i p u b l i c e , r â d i c a n d u - s e , i n c h i n â p e n t r u D o m n i t o 
r i u l u R o m a n i l o r u , r o s t i n d u u r m a t o r i e l e c u v i n t e : 

„ D o m n i l o r u , t r a g e r e a in t i e n t a n u es te o i n s t i t u t i u n e 
n o u a , ea es te o t r a d i t i u n e s t r a m o s i e s c a . C r o n i c a r i i vech i n i 
s p u n u , c â d o m n i t o r i i t ie re i r o m a n e s i - i n c o r d à u a r c u l u c u v i r -
t e ju lu si apo i se î n t r e c e a u c u os taş i i l o r u a t r a g e l a t i e n t a , si 
aco lo u n d e cădea s a g e t ' a , ei r ă d i c a u u n u a l t a r u . S ê t r a g ă si 
a c u m to t i R o m a n i i , sê t r a g ă b i n e , d a r ' n u s p r e a m a i r ă d i c a 
n o u e a l t a r e , ci n u m a i p e n t r u a i n t a r i p e cele ce a v e m u de ja 
r ă d i c a t e . 

„ I e r i a fos tu d a r e a la s e m n u g e n e r a l e , si ce lu d ' a n t â i u 
c a r e a t r a s u , a fos tu D o m n i t o r i u l u R o m a n i l o r u , si a t r a s u b i n e 
M . S a , a t r a s u m a i b ine d e c â t u to t i . I n c h i n u d a r ' p e n t r u a c e l ' a , 
c a r e u r m e z a t r a d i t i u n i l e g lo r ios i lo ru d o m n i r o m a n i ! 

„ T r a e s c a M a r i ' a S a C a r o l u I !" 

D u p a u n u m o m e n t u se sco lâ d. M a n o l e s c u , m e m b r u a l u 

c o m u n e i cap i t a le i , si i n c h i n a n d u p e n t r u t r ă g ă t o r i , d î s e c â 

„ c a p i t a l e a es te fe r ic i ta d ' à v e d è i n t r u n i t i in s i n u i u ß i t r ă g ă 

torii d ' in t o t e u n g h i u r i l e R o m â n i e i . — A n u l u ace s t ' a , a d a u g e 

secretu nu ar1 ierta, ca aceste scrisori se se dèe la 
lumina. (Sgomotu.). Candu desbatemu in meritu ce
va objectu, este de lipsa ca sê ni fia cu potintia totu
roru de a cunosce acestu objectu. Inse cum stâmu 
asta-di? Vorbitoriulu dîce apoi, a ascultatu cu aten
ţiune propunerea escelinte a ministrului, carele are 
avantagiulu câ cunosce bine scrisorile, inse vorbito
riulu nu le cunosce, prin urmare neci nu pote sê dî
ca câ lămuririle date de ministru sunt precise, si ne--
ce nu pote sê considere acésta afacere ca inchiaiata, 
câ-ci una asemene procedere ar' fi contraria forme-
loru parlamentarie. (Aprobare in stang'a. Contradî
cere in drept'a). In asemene impregiurâri, dîce ora-
torele, constitutiunea nostra parlamentaria nu este 
decâtu unu jocu de cuvinte. (Aprobare in stang'a. 
Contradîcere in drept'a). Vorbitoriulu roga pre mi
nistru, ca sê presinte scrisorile, câ-ci daca le voru 
ceti si deputaţii, este cu potintia, câ si ei voru deveni 
la ace'a-si convingere, carea s'a incercatu a li-o in
spira ministrulu. (Cu potintia ? ! in drept'a). Vorbito
riulu marturisesce, câ necetindu datele presintate prin 
ministru, nu pote judeca despre ele. (Sgomotu. Apro
bare in stang'a.) 

Ioane M i s i c u se scola intre unu sgomotu cum-
plitu provenitu d'in drept'a. Elu intoneza. câ aceste 
gravamine a le comitateloru Carasiului si Timisiului 
sunt a se considera d'in unu punctu de vedere alu 
tierei, si nu dupa interesele unei partite séu provin
cie. (Aprobare). Vorbitoriulu specifica trei considera-
tiuni : 1) pentru ce s'a facutu contractulu, 2) ce fo
losu a adusu acestu-a tierei, 3) daca contractulu s'a 
inchiaiatu, cum trebue sê fia desbatâtu in dieta. (Sgo
motu mare. Intreruptiuni : Regulamentulu casei ! Sê 
audîmu pre presiedintele!) Vorbitoriulu voi sê-si in-
cepa cuventarea mai de multe ori si sê spună gene-
sea contractului, inse sgomotulu mare i amutî vocea. 

Franc. D e á k dîce^.câ elu abdîsu de la cuven
tu in favorea lui Misiciu. Inse fiindu câ acestu-a nu 
vorbesce la cestiune, si-rechiama dreptulu de a vorbi. 

Joane M i s i c i u se scolâ de jiou,, inse fu amu-
tîtu de sgomotulu si^de urlaturele dreptei. 

Franc. D e á k respinge dorinti'a lui Vukovits, 
ca sê se presinte scrisorile in interesulu desbaterei. 
Se pote câ in strainetate este unu asemene usu, inse 
in Ungari'a nu este. Caus'a acestei impregiurâri pro
vine d'in legile d'in 1848. Intre altele, vorbitoriulu 
mai dîce, câ licitatiunea nu este prescrisa prin neco 
una lege. — Primesce si recomenda moţiunea lui 
Pulszky. 

Paulu N y á r y nu vede causa, pentru ce sê nu 
se pretindă presintarea scrisoriloru, candu ace'a se 
face in interesulu ministrului. 

P r e s i e d i n t e l e ar' dori a pune întrebarea : 

d s a , d ' i n c â t e - v a d i s t r i c t e n ' a u v e n i t u t r ă g ă t o r i séu 
d ' in c a u s ' a anevo in t i e i d r u m u l u i séu d ' in c a u s ' a l u c r â r i -
l o r u c â m p u l u i ; s p e r u inse c â l a a n u l u v i i t o r iu v o r u v e n i t r ă 
g ă t o r i d ' in to t e a n g h i u r i l e R o m â n i s m u l u i . A t u n c i v a fi 
c o n c u r s u l u ce lu m a r e , celu a d e v e r a t u a l u n a t i u n e i , c a r e v a 
s p u n e in imic i lo ru t i e r e i , c u m s p u n e s i ce lu d e a n u l u ace s t ' a , 
c â n u v o r u g a s i c a p a n a a c u m d e c â t u p a n e s i s a r e , v i i n d u 
sê ne co t ropesca , ci v o r u fi i n t e m p i n a t i d e g lon t i e . — R a d i c u 
d a r ' a ce s tu t oa s tu , sfirsî d. M a n o l e s c u , p e n t r u t r ă g ă t o r i i i n t r e -

g e i R o m â n i m i !" 
T r e c u r ă i nca c â t e - v a m o m e n t e si se scolâ d. A d r i a n u , 

t r a g a t o r u d ' i n j u d e c i u l u Botos ian i , c a r e a dobend i tu p r e m i u l u 

a lu dou i l e l a d i s t a n t i ' a m a r e , u n u l u la d i s t a n t i ' a m ica , si c u 

ca r e M . S a D o m n i t o r i u l u a b i n e - v o i t u a c o n v o r b i i n m a i 

m u l t e r â n d u r i in h a l ' a t r a g e r e i . — R a d i c a n d u - s i p a h a r u l u , d. 

A d r i a n u d î se : 
„Copii ! trageţi, eu vreu asta-di 'sê me intrecu in ar cu cu 

voir' S u n t t r e i sec le si d i u m e t a t e a p r o p e , d e c a n d u a c e s t e c u 

v i n t e c h i a m à u l a s e r b a r e a a r m e l o r u in g i u r u l u n e m o r i t o r i u l u i 

E r o u r o m a n u p e t o t i feciori i d e a r m e . — „Copii ! trageţi, eu 
vreu asta-di *ê me intrecu la semnu cu voi!" E c a é r a - s i c u v i n 

te le c a r i , d u p a t r e c e r e d e t e m p u r i , a d u n a pe d a t a t o r i i l a s e m 

n u ai j u d e c i e l o r u , i n g i u r u l u p r è i lus t ru lu i si nobi le lu i u r m a -

s iu a l u v e c h i u l u i e r o u . — S i no i n e - a m u a d u n a t u cu to ţ i i ; si 
no i a m u t r a s u l a s e m n u ; si i u b i t u l u n o s t r u D o m n i t o r i u s 'a p o 
t u t u i n c r e d i n t i à , c â v o m u sei a n e m e r i p e i n e m i c u l u T r o n u l u i 
si a lu T i e r e i . C u a n i m ' a p l ina d a r ' d e o m a n d r a fer ic i re , 
noi d u c e m u in j u d e c i e l e n o s t r e s u v e n i r e a f rumosa a, aces te i 
s e r b â r i n a t i u n a l e , c a r e a a r e n a s c u t u in a n i m e l e n o s t r e vech i ' a 
b a r b a t î a r o m a n e s c a si a p r o z i ' a s t r a m o s i e s c a ! 

„ I n c h i n u dec i a c e s t u p a h a r u — d ' i n p a r t e a t o t u r o r u 

d a t a t o r i l o r u l a s e m n u d e p r in j u d e c i e — in o n o r e a a r m e l o r u 

r o m a n e . S ê t r a i e s c a a p r o z i ' a r o m a n e s c a !" 

C a l d u r o s a fu p r i m i r e a ce se f a c ù ace s t e i i n c h i n â r i , si 

t r ă g ă t o r i i , p r i n u n a n i m ' a l o r u u r a r e , a r e t a r a c â c u toţ i i i m -

p a r t u acelea-s i s i m t i e m i n t e c a s i d . A d r i a n u , ce si r ă d i c a s e pa 

h a r u l u i n n u m e l e t o t u r o r u . 

A c u m se sco la d. U r e c h i a . P r e s i e d i n t e l e societâ t i i , l u a n 

d u c u v e n t u l u , face a s tu - fe lu c o m p l e m e n t u l u c u v i n t e l o r u , p r i n 

ca r i î n cep u s e d. A d r i a n u : 

„ A m i c u l u n o s t r u , d. t r a g ă t o r i u d e l a B o t o i i a n i , v ' a spusu 

i n c e p u t u l u u n u i c a n t e c u b e t r a n e s c u . Sê v e s p u n u eu finitulu. 

D o m n i i noş t r i , c a n d u s e î n t r e c e a u l a t r a g e r e a a r c u l u i cu voi

n i c i i , un i i d'i:i p o p o r u î n t r e b a u înco t ro e t î n t ' a ? 

Voiesce camer'a a trece la ordinea dîlei? (Sgomotu-
Contradîcere). 

B. H a l á s z doresce,sê se puna întrebarea: Voi-
iesce camer'a séu nu presintarea scrisoriloru?, 

Fr. D e á k spriginesce acésta intrebare, si ca
mer'a voteza cu privire la presintarea scrisoriloru 
cu nu. 

L 6 n y a i, ministru alu financieloru, in genero-
sitatea sa, depune apoi de buna voia documintele pre 
mes'a casei, si promite fia-carui deputatu lămuriri 
deosebite, daca voru voi. 

Sava V u k o v i t s voiesce a face pucine obser-
vatiuni la insa-si presintarea documinteloru. Vorbi
toriulu crede, câ documintele se voru presintà in mo
dulu indatenatu, adecă se voru tipări (Sgomotu. 
Contradîcere in drept'a), câ-ci altmintrea nece unu 
deputatu n'ar' potè face vre-o moţiune a supr'a ace-
loru-a. (Sgomotu : va potè ! 

Samuele B o n i s amintesce, câ majoritatea casei 
a decisu o data, câ documintele nu trebuie sê fia 
presintate. Ace'a ce a facutu ministrulu de buna voia, 
este lucru privatu, care nu se tiene de decisiunea 
casei (Aprobare). 

Finindu-se objectulu, siedinti'a inca se inchiaia, 

Transilvania. 
Districtulu Fagarasiului. 

E unu anu de dîle, decandu capitanulu supre
mu alu Fagarasiului, Puscariu, se amovâd'inpostulu 
sêu, si acestu postu — carui-a o data i se dà onorea 
de unu ducatu romanescu, lu-inlocui ministeriulu, nu 
sciu cum si pana unde cu dnulu Ladislau Tamasi, 

Voitua ministeriulu prin actulu acest'a sê puna 
in fruntea districtului unu barbatu mai energicu,mai 
aptu si mai capace de a conduce lucrurile interne a 
unui districtu atâtu de memorabile in analele tierei 
nostre, séu voit'a sê-si puna unu omu sub man'a 
carui-a elementulu magiaru sê fia mai favoraú' 
ca sub Puscariu séu Branu , seu voit'a in ur
ma nece mai multu nece mai putienu decâtu sê-
si aiba unu barbatu devotatu, care cunosce intentiu-
nile unui regimu austriacu, nu scimu, câ-ci ca sê 
presupunemu, câ prin d'insulu ar' fi voitu numai sê 
compromită acestu districtu romanescu nu ni ar' 
veni neci cum sê cugetâmu. Destulu, câ intr'unu ca
su ca si intr' altulu s'a insielatu forte tare. 

D'in tempulu acel'a pana in diu'a de asta-di lu
crurile districtului mergu de a incurcat'a, justiti'a si 
administratiunea şchiopată, séu cu unu terminu mai 
technicu anapoda si pre dosu. 

Va cugeta totu omulu, câ deca in comitate mer
gu lucrurile asià, unde elementulu romanu este arun-
catu in tierana de o maioritate maestrita a unguri-

>>— Colo, pe s t e m u n ţ i i ce i -a . . . d î c e à u u n i i . 
„— D ' i n c o c e pes te m â r i — s c l a m à u a l ţ i i . . . 
E r a i n t i e l ep t i unea r e s p u n d e à , d î c e c a n t e c u l u : 

„ N u in p i e p t u r i , D o m n e e t î n t ' a , 
„ N u la T u r c i , C a z a c i , T ă t a r i , 
„ S u n t u D u ş m a n i c u m u l t u m a i m a r i . . . 

S i d ' in p o p o r u s t r i g a : 
„ C u m ? m a i s u n t u d u ş m a n i m a i m a r i ? 

Si c a n t e c u l u r e s p u n d e : 

„ E zav i s t i ' a , m a n d r i ' a , 
„ N e d r e p t a t e a , f a t i a r i ' a , 
„ E s t e U R ' A d ' i n t r e no i , 
„ E s t e poft 'a d e D o m n i noi ! . . 

„ L o v i ţ i d - lo ru a c é s t a t î n t a , sd rob i t i -o si a tunci , , . 
a t u n c i n u v o r u m a i fi d u ş m a n i in i n t r u l u t i e re i nostre . . . 

„ B e u d a r ' p e n t r u c o n c o r d i a ! U n i r e a t o t u r o r u fiiloru Ro
m â n i e i !" 

T o t i ospet i i de la a c é s t a m e s a d e i n f r a t î r e , probară prin 
c a l d u r ' a , cu c a r e p r i m i r ă a c e s t u t o a s t u , c â v o r u lovi „ur'a si 
d i sco rd i ' a d ' i n t r e n o i " car i s i n g u r e p o t u face slăbirea unei 
n a ţ i u n i . 

U n u a l tu t r a g a t o r i u , c a r e d o b e n d i s e p r e m i u l u antâiu la 
d i s t a n t i ' a m a r e si in p r e m i u l u a n t â i u d e o n o r e , d. Titu Dun-
c 'a , se r a d i c â si c 'o voce p o t e r i c a r o s t i c u v i n t e l e urmatorie : 

„Domniloru ! 

„ P u t n ' a c u V r a n c e a , v e c h i ' a r e p u b l i c a a Vrancei, me 
t r a m i s e ac i , sê o r e p r e s i n t u . Sê i n c e r c u si e u si sê concurezu 
l a t r a g e r e a l a s e m n u , de o c a m d a t a . N e - a m u adunatu d'in 
t o t a t i e r ' a sê i n c e r c â m u t î n t ' a , si a m u inceputu deja a o 
n e m e r i . 

„Domniloru." 

„ S u n t u m â n d r u si f e r i ce a a v è ocas iunea , sê salutu aci 
d ' in p a r t e a b e t r a n i l o r u V r â n c e n i , pe to t i t răgător i i de campu 
si d e m u n t e d ' in R o m a n i ' a l i b e r a ; sê s a lu tu d'in partea loru 
s i cu ru c â se v a a u d î v o c e a m e a u n i t a cu detunârile de eri, 
p r e s i n t i fiindu si D - v o s t r a , D l o r u m e m b r i ai societâtii literarie i 
a Dac ie i , se s a lu tu , d î c u , pe to t i po r t â to r i i de a rme Romani de 
l a T i s ' a p a n a l a M a r e a N e g r a ! 

„ D o m n i l o r u ! C o n c o r d i ' a u n i t a cu ferulu face poterea! 

„ T r a i e s c a R o m a n i ' a u n ' a ! J 
„ T r a i e s c a C a r o l u I . s p e r a n t i ' a Romani loru !" 
P a t r i o t i c e l e c u v i n t e a l e t r a g e t o r e l u i de la Vrancea si 



loru si unde nu se pote, ba nece nu-i iertatu nece 
decum sê-si esprime convicţiunile sale politice, celu 
putînu cele doue districte romane, alu Fogarasiului 
si alu Nasaudului, sê arete energia si spiritu romane
scu candu giurstârile de asta-di ne apesa asià de 
greu. — 

Preste totu in tempulu de asta-di este o necesi
tate imperativa, ca in adunările municipali sêsustie-
na cu onore lupt'a începută, sê-si esprime liberu con
vingerile sale politice, câ-ci ast'a va sê dîca a domni 
liberalismulu intru unu statu. 

In districtulu Fagarasiului inca nu stau lucru
rile mai bine, ca in comitatulu Uniadorei. 

Eca cum se desvoltà vieti'a politica in acestu 
capitanatu romanu, éca in urmatoriele nesce fapte a-
tâtu de caracteristice pentru starea nostra de adi si 
pentru er'a liberalismului moderau. 

In 25 a. 1. se tienù aici siedinti'a comitetului di
strictuale. 

Dupa ce diu capitanu aduce la cunoscinti'a co
mitetului mai multe ordinatiuni ministeriali siguver-
niali, cere cuventulu diu advocatu P u s c a r i u si 
vorbesce cam in modulu urmatoriu : 

Domnule Capitanu ! onorabile Comitetu ! 
Am venitu la cunoscintia atâtu pre calea diua-

risticei nostre, câtu si d'in desbaterile1 dietali, câ 
onoratulu ministeriu d'in Pest'a ar' fi ordinatu a 
trage in cercetare criminale, pre acei bărbaţi ai na
tiunei nostre, cari ar' fi fostu autorii Pronunciamen
tului, a credeului politicu alu toturoru romaniloru. 
Am venitu la cunoscintia, câ câtu mai de curendu 
va sê H se dicteze sentinti'a d'in partea judecătoriei 
d'in Tergulu-Muresiului, ca si candu ar' fi comisu . 
fatia cu statulu crim'a de inalta trădare. Nu încape—] 
indoiela, câ atare stare a lucruriloru ardelene, 
acestu procesu natiunalu in care suntemu aduşi as
ta-di, provine singuru numai din starea nedeslegata 
a relatiuniloru de dreptu publicu, a autonomiei Tran
silvaniei fatia cu Ungari'a, a relatiuniloru natiunali 
a romaniloru fatia cu naţiunea unguresca (Asià e). 
Onorabilu Comitetu! Noi aceşti adunaţi aici, ca™ re-« 
presentanti ai populaţi unei d'in acestu district u, con-
semtîmu intru tote cu Pronunciamentulu, ca actulu 
ce esprime convingerea nostra politica (Asià e). — 
Propunu dara ca Comitetulu sê indrepte câtra 
Maiestatea sa imperatulu si M a r e l e n o s t r u 
p r i n c i p e , o petitiune, in care sê ne rogâmu 
Ia tronulu Maiestăţii Sale pentru câtu mai cu-
rend'a deslegare a cestiunei Transilvaniei , pre 
basea si in sensulu Memorandeloru natiunali, as
ternute mai inainte la tronulu Maiestâtii sale, 
si sê rogâmu pre Maiestatea sa, sê binevoiesca a dis
pune, ca sê se sisteze procesulu intentatu asupr'a au-
toriloru Pronunciamentului ; fiindu câ acel'a este con-
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vingerea politica si a nostra si a toturoru romaniloru 
(voci Primimu, Primimu). 

Die ce voiesci Dta? lu-intrerumpe de odată ca-
pitanulu. 

Vreu sê facu o propunere. 
Daca voiai sê faci o propunere in comitetu, tre

buia sê te insinuezi la mine, inainte cu o dî. 
Eu m'am insinuatu aici. 
Astu-feliu de lucruri nu-ti suntu iertate se vor-

besci in comitetu (voci : suntu iertate, iertate, s'au-
dîmu !) 

Intr'aceea se scola diu Jakab György (unguru.) 
O. C. La cele dîse de diu Puscariu nu potemu 

sê ne atingemu, fiindu câ acele suntu lucruri ce cadu 
in sfer'a justiţiei. Justiti'a nu se pote impedecà in 
calea sa si nece nu i se pote subtrage vre o fapta cri
minala, nici chiaru de câtra capulu incoronatu. 
Asià dara noi sê le lasâmu acele in definitiv'a per
tractare a legiloru sanctiunate. 

La aceste respunde diu George László, presie
dintele tribunalului districtualu asià : 

Onorabilu Comitatu ! Pronunciamentulu Roma
niloru nece de cum nu se tiene de terenulu aceloru 
crime private, ce cadu singuru in sfer'a justiţiei. Pro
cesulu Pronunciamentului, este unu procesu politicu 
si crimele politice le pote Maiestatea Sa, le pote mi
nistrulu sê le amâne, séu sê le suspinda, candu va 
vol. Me alaturu dara la propunerea dlui Pus
cariu , ca sê indreptâmu o petitiune câtra Maiesta
tea Sa. 

Totu in sensulu acest'a vorbesce diu Vicariu 
Antonelli. 

Domniloru ori-ce alta, numai acést'a nu, incepe 
diu capitanu, cu o voce tremuranda, schimbandu la 
fetie, si fâra sê-si fi terminatu comitetulu tote agen
dele sale, disolve adunarea. In urm'a acestei procède-
ri nelegali a dlui capitanu, comitetulu avendu destu
la conscientia despre misiunea si sfer'a sa de activi
tate — insinueza P r o t e s t u . 

Acum sê intrebâmu pre diu capitanu , sê ni 
spună ca unulu ce ocupa unu postu atâtu de onori-
ficu, câ pre bas'a cărei instrucţiuni ori ordinatiuni a 
dîsu dsa,câ acést'a nu se tiene de sfer'a de activitate 
a comitetului ? Nu scie dsa, câ stâ in sfer'a de activi
tate a comiteteloru municipali a se esprimà câtra re-
gimu despre tote cestiunile grave si afundu taiatorie 
in vieti'a politica a unei tieri, a unui municipiu si a 
unei naţiuni? Nu scie dsa, câ nece o constitutiune, 
nece unu regimu nu mai are adi dreptulu sê opresca, 
ca poporulu sê nu-si esprime in adunările minicipali 
convingerile sale fatia custatuluin o privintia séu alt'a? 
Au nu se tiene si Pronunciamentulu de vieti'a poli
tica a Romaniloru, au nu se tiene de aceea categoria 
cu cestiunea natiunalitâtiloru, despre care a desba-

tutu mai inainte adunarea municipala a comitatului 
Zemplinu, ba chiaru si a Fagarasiului ? Nu scie dsa 
câ comitetele, ca représentante ale vointiei natiunali 
nu numai câ suntu indreptatîte , dara totu o data 
suntu si detorie a aduce la tronulu Domnitoriului 
tote dorintiele poporului, ce-lu representeza ? 

Preste tocu resultatulu lucrâriloru séu nelucrâ-
riloru dlui capitanu e tristu. Districtulu se afla intru 
o stare forte abnorma si decadiuta. 

Nicolau Densusianu.. 

capitanu a l u lu i G a r i b a l d i f u r a p r i m i t e d e ospe t i c u ace ' a - s i 
căldura d e a n i m a , c u c a r e fura ros t i t e . 

Ospet i i se r e a s i e d i a r a apo i la c ina ; d a r ' u n u f ra te i u b i t u 
de peste C a r p a t i si a p e r a t o r i u a g e r u a l u d r e p t u r i l o r u R o m â 
nismului se_'scolâ s i v o r b i as tu - fe lu : 

„Domniloru ! 
S u n t u a lu s iesele , mi - se p a r e , in o r d i n e a d l o r u , c a r i a u 

tadicatu t oa s t e . E r à m u sê m e r a d i c u i n d a t a d u p a d. m i n i s t r u , 
ca sê a d u c u t o a s t u l u m e u ; n ' a m a v u t u i n se c u r a g i u l u . D a r ' n u 
pentru a c e e a n ' a m a v u t u c u r a g i u l u , c â d o r a m ' a s i u fi v e d i u t u 
in fatia cu n e a m i c i , p e n t r u c â t o t u d e u n ' a a m a v u t u c u r a g i u l u 
a stà fa t ia eu n e a m i c u l u ( b r a v o ) ; ci m i - a l i p s i t u d l o r u cu 
ragiulu, p e n t r u c â m ' a m v e d i u t u f a t i a c u a t â t i a m i c i d e a n i 
ma si de s i m t i e m i n t e , c u a m i c i , c a r i se d e p r i n d u i n t r u m a r e a 
ii necesari 'a a r t e d e a d à l a t î n t a . 

„ D l o r u , d. m i n i s t r u r a d i c a n d u p r i m u l u t o a s t u p e n t r u 
Domnulu R o m a n i l o r u , a d î s u , c â m o ş i i n o s t r i e r à u d e p r i n ş i a 
3 1 la t în t 'a , si câ d e d e à u bine , si n i m e r e a u t î n t ' a . D a r ' sci t i , 
domnii mei , c a r e d ' i n t r e mosi i séu s t r ă m o ş i i nos t r i a s c i u t u d à 
ánimeri m a i b i n e t î n t ' a ? î î i c i u n u l u d o m n i l o r u , c a M i b a i u 
Vitezulu. T î n t ' a i n s e n u s e p o t e n i m e r i t o t u d e u n ' a •, p e n t r u 
iceea inse n u n e e s t e i e r t a t u a d e s p e r à , c i a i n c e r c à d e n u o u , 
câ-ci i nce rca rea , c h i a r u c a n d u n u r e u s i e s c e , es te o scola , si 
«d, nnde i n v e t i a t i a d à l a t î n t a , sco la es te ; d ' a c e ' a t r e b u e a 
iacercà si a dà, d e a t â t e - o r i p a n a a i n i m e r i t u si n ' o m a i las i . 

„Dloru, v e fe r icescu , c â a v e ţ i u n u g u v e r n u s u p t c a r e 
Te poteti d e p r i n d e si p e r f e c t i u n à i n t r u a r t e a d a r e i la t î n t a . E u 
tadicu dar t o a s t u l u m e u i n t r u s a n e t a t e a d o m n i l o r u m i n i ş t r i . " 

A c u m u p r i m i r e a c a l d u r o s a , c e s e f a c ù c u v i n t e l o r u D l u i 
losiu, n u e r à n u m a i s p r e s i u n e a a d m i r a r e i o spe t i l o ru p e n 

tru cuvintele p r o f u n d e ale D l u i H o d o s i u , p e n t r u c r e d i n t i ' a 
«strămutată, c e m a n i f e s t a u aces t e c u v i n t e , i n v i i t o r i u l u g lo -
rioau alu t u t o r u R o m a n i l o r u , d a r ' i nca u n u s e m n u d e i u b i 
rea Romaniloru d ' i n R o m a n i ' a l i b e r a p e n t r u f ra ţ i i l o ru i m p i -
jktid'o mana v r ă j m ă ş i a . î n c e r c a r e a , d î s e D . H o d o s i u , c h i a r u 

nu reus iesce es te o sco la . A s e m e n e a o c a s i u n i , v o m u d î -
J» noi, d'a cunosce p e f r a ţ i i n o s t r i d e pes t e m u n ţ i , s u n t o 
atoli, unde i n v e t i â m u a-i i u b i si a- i stima. 

D. V. A. r e d i c â é r a - s i p a h a r u l u , si d e a s t a d a t a p e n t r u 
^reaminti o s u v e n i r e m a r e , o e p o c a g l o r i o s a p e n t r u R o m a n i , 

intr'unu ospe t iu d e os t a s i e r à o c a s i u n e a d ' a r e a m i n t i o a s e -
|«ne suvenire. 

„Iubi tulu n o s t r u f ra te d e p e s t e m u n ţ i , d î s e d. V. A . 
da, ni-a spusu , c u m scie s p u n e a n i m ' a l u i R o m a n a , c â 

c h i a r u d a c a i n c e r c â r i l e s p r e l u c r u r i m a r i n u r e u s i e s c u , t o tu - s i 
e le a u p r e t i u m a r e , câ -c i s u n t scola. 

„ I n an ivérsa l 'a p a t r u - s e c u l a r e , c a n d u Stefanu celu Ma 
re ( la 1 4 6 8 ) l u à d e l a d e unde -va , n e s c e c e t â t i , p e cari 
le r e a l i p i à c â t r a M o l d o v ' a , a d e c a c â t r a R o m a n i m e , se c u v i n e 
sê n e a m i n t i m u d e a c é s t a î n c e r c a r e , c a r e si e a e s t e s c o l 'a , d e 
c a r e n e v o r b i d. H o d o s i u . S 'a a m i n t i t u n u m e l e l u i M i h a i u , c a r e 
sciu l o v î t î n t ' a S ê b e m u i n m e m o r i ' a lu i S t e f a n u c e l u 
M a r e c a r e facù si e lu s c o l e ! " 

S te fanu si M i h a i u , a c e s t e m a r i s i g lo r iose u m b r e , a c u m 
i n g r o z i t o r i e p e n t r u i nemic i si i m b a r b a t o r i e p e n t r u fiii cei b u n i 
a i R o m â n i e i , t r e b u e à u sê p r e s i e d a la a o e s t u ospe t iu a a c e l o r u 
c e a m i n t e a u vitez 'a a p r o s i a r o m a n a . D n i i H o d o s i u si U r e c h i a , 
f a c u r a sê p l a n e a c e s t e m ă r e ţ i e u m b r e d ' a s u p r ' a t r a g e t o r i l o r u , 
si a n i m e l e t o t u r o r u se s i m t î r a e l e c t r i s a t e d ' u n u s a n t u fioru d e 
e n t u s i a s m u p a t r i o t i c u . 

A v e n t u l u e r à d a t u . A n i m e l e b a t e a u m a i t a r e , i m a g i n a -
t i u n i l e e r à u m a i în foca te . B a l i n t u , s a t e a n u l u t r a g e t o r u d ' in 
d i s t r i c t u l u R o m a n u , c a r e d o b e n d i s e p r e m i u l u a n t â i u la d i s t an -
t i a m i c a , s e s c o l â , s i a p l a u s e v i u e s a l u t a r a d e m a i i n a i n t e î nch i 
n a r e a sa . C u l in iş tea cea m a i s i c u r a si c u f rase le fo r te c o r e c t e , 
B a l i n t u se e s p r i m â as tu- fe lu : 

„Apo i , se m i - d a t i voia sê b e u si eu l a a c e s t a c i n s t i t a 
mesa , u n d e n e - a pof t i tu M a r i ' a S 'a ; c â - c i a m u v e n i t u si noi 
sê n e ve se l imu , si m u l t u n e - a m b u c u r a t u d e p r i m i r e a ce n i 
s 'a f acu tu . S u n t e m u m u l t i a m i t i , d ' a ce ' a n e v o m u s u p u n e l eg i 
l o r u ce v a face M . S . si m i n i ş t r i i M. S a l e ; n e v o m u s u p u n e 
l a t o t e , si c a n d u n e v a c h i a m à sê t r a g e m u , v o m u t r a g e u n d e 
n e v o r u s p u n e . . . . in t î n t a . . . . s i , . . . or i u n d e . . . . R o 
m a n u l u a s c u l t a d e cei c a r i i vo iescu b inele . B e u d a r ' aces tu 
p a h a r u p e n t r u M a r i ' a S a si p e n t r u m i n i ş t r i i M ă r i e i S a l e . " 

C ' u n u a d e v e r a t u e n t u s i a s m u fu ra p r i m i t e c u v i n t e l e ro 
s t i t e de d. B a l i n t u ; e le e r à u s p r e s i u n e a t o t u r o r u R o m a n i l o r u 
b u n i , d e v o t a ţ i b u n u l u i l o r u s u v e r a n u , si c a r i v o r u t r a g e , n e -
g r e s î t u , „ i n t î n t a si si or i u n d e " le v a c o m e n d à p a t r i o -
t i s m u l u si a p e r a r e a d r e p t u r i l o r u R o m â n i e i . M a i m u l ţ i ospet i 
se s c u l a r ă de p e la locur i le l o ru si m e r s e r a d e i m b r a c i s i a r a p e 
b r a v u l u s a t e a n u . 

B a n c h e t u l u se sfirsî : ospe t i i s e s c u l a r ă p e n t r u a l u à 
ca f eua Vese l i ' a e r à n e d e s c r i p t i b i l e . M u s i c ' a c â n t a a r i e v e 
sele c a si i n t o t u t i m p u l u b a n c h e t u l u i . S a t e a n i i e r à u t r a n s 
p o r t a n t ! si in frati'a c e a m a i i n c a n t a t o r i a , c u t o t i o s p e t i i , 
„ B r a v o M a r i ' a S a , d î c e a B a l i n t u s o r b i n d u - s i oafeu 'a , a f a c u t u 
u n i r e a c u m t r e b u e , boierii si Romanii totu un'a !" 

In caus'a Curialistiloru d'in Gristoltiulu mare. 
Cu bucuria vedemu, câ inclitulu oficiolatu alu 

com. Soin. int. in nr. 129 alu acestui organu au esî-
tu la publicitate cu unu respunsu justificatoriu pen
tru esposesiunarea aceloru 81 de suflete, cari deve-
nira la capetulu primaverei sub ceriu liberu ; acestu 
pasiu neinbucura cu atâtu mai tare, deore-ce pretin
demu, ca si regimulu cu atât'a sê se intereseze mai 
multu de cestiunea curialistiloru, cari fâra gresiel'a 
loru inca gemu sub neindreptatîrea feudalismului — 
si se va incercà a resolvl si acésta causa dupa cerin-
tiele dreptâtii. 

Ce se tiene de meritulu causei de sub întrebare, 
credemu, câ fia-cine va deduce, d'in insa-si repune
rea curialistiloru esposesiunati prin ordinatiunea gu
vernului d'in 25 iuniu nr. 12,222, cumcâ caus'a acé
st'a trebue sê fia justa si legala, si cumcâ singuru 
motivele guvernului ar' aretà caus'a acést'a in colori 
adeverate, si noi nevrendu a polemisà, si a replica 
d'in punctu in punctu la respunsulu of., vomu atinge 
numai singuru unu punctu. 

Comunicandu of. ordinatiunea gu ver ni ala d'in 
12 iuliu 1867 nr. 7520 in estrasu, ace'a ni se infatî-
sieza in urmatoriele : „câ curialistii numiţi sunt in 
totu casulu a se constringe la plinirea in natura a 
prestatiuniloru curinti, si decumva intre d'insii, si in
tre proprietara n'ar' succede vre-o invoire, sê se 
esproprieze." Deca acestu estrasu ar' cuprinde intr'a
deveru esinti'a acelei ordinatiuni citate, atunci pro
cedur'a of s'ar' potè privi de justificata, lucrulu inse 
are cu totulu alta fatia, câ-ci acelu estrasu e defe-
ctuosu si manei in acel'a gradu, in câtu nu vei gasl 
usioru intr'insulu, aceea ce au aflatu oficiolatulu, de 
orece acea ordinatiune guverniala nr. 7520 in tradu
cere deplina contiene urmatoriele : „câ curialistii nu
miţi, in intielesulu instructiunnii prescrise prin susta-
tatoriele ordinatiuni normale, sunt in totu casulu de 
a se constringe la plinirea prestatiuniloru urbariale, 
cu cari sunt datori, si de cum-va aceste prestatiuni 
nu le-aru implinl cu punctualitate, atunci prestatiu-
nile restanti prefacendu-se in bani sê fia datori pre 
acésta cale a le rescumperà, si de cumva nici acésta 

É c a p a r t e a c e a m a i f r u m o s a a o spe t i u iu i ; é c a ce r ă d i c a 
s i i nob i l eza a n i m ' a t o t u r o r u . 

P r ' i n t r e g r u p e l e d e d ' i n a i n t e a sa le i d e a r m e u n u c e r c u 
n u m e r o s u se f acù in g i u r u l u d lu i H o d o s i u c a r e l u â c u v e n t u l u . 

„ D o m n i l o r u , d î s e f r a t e l e d e p e s t e C a r p a t i , c a n d u l i m b ' a 
s e cu l t i va , e a t i n d e l a u n i t a t e , p r e c u m u u n a es te p o p o r u l u c e 
o vo rbesce ; c a n d u c u l t i v â m u a r t e a d e a d à la t î n t a , t i n d e m u 
a d à l a u n ' a s i n g u r a ; c a n d u n e i m b r a c â m u t i e r ' a cu s t r a d e 
f e r a t e , t i n d e m u l a u n i t a t e a c o m u n i c a t i u n e i ; si a s ià m a i d e 
p a r t e Sc i t i inse c u m u e s p r i m e p o p o r u l u a s e m e n e t e n d i n t i e de 
u n i t a t e ? E l u o d ice fo r te n a t u r a l u , fo r te p u r u , si for te s im
p l u : „ n o i R o m a n i i t o tu u n ' a s u n t e m u . " S i c a n d u o d î c e p o 
p o r u l u acés t ' a , a t u n c i or i c e as iu p o t è c r e d e , n u m a i u n ' a 
n u o vo iu c r e d e n ic i o d a t a : n u c r e d u c â v a p e r i v r e o d a t a 
d ' i n t r e R o m a n i c o n s c i i n t i ' a u n i t â t i i n a t i u n a l i . D l o r u , t r a i e s c a 
d a r ' p o p o r u l u in c a r e e v i u a a c é s t a p o t e r n i c a c o n s c i i n t i a . " 

„ N o i R o m a n i i t o t u u n a s u n t e m u " , r e p e t i à u t r a g e t o r i i s i 
ospe t i i d ' in to t e p â r t i l e ; „se t r a i t i f ra t i lo ru A r d e l e n i ! v o r u 
v e n i t i m p u r i m a i b u n e . " Si u r ă r i l e p e n t r u R o m a n i m e făceau 
se r e s u n e a e r u l u : „ T r a i t i f r a t i l o ru i ub i ţ i !" r e p e t i à u to t i . 

O vese l i a n e b u n a v i b r e z a in a e r u s i in to te r e s u n e t e l e 
mus ice i m i l i t a r i e . H o r ' a se i n c i n g e , o h o r a f r ene t i ca ; t o t i îm
p r e u n a , j o c a o b o s e s c u , se r e p a u s a u n u m o m e n t u si é ra - s i j o c a . 
— A r d e l e n e s c a ! A r d e l e n e s c a ! s t r i g a to te voce le cu t r a n s 
p o r t s si m u s i c ' a i n c e p e a cânta a r i ' a iubi ta . J o c u l u s e infier-
b i n t a , of ic ieru lu Z a g a n e s c u , a c e l u c e i n c h i n â p e n t r u p r e s i e 
d in t e l e soc ie tâ t i i , lu c o n d u c e . J o c u l u s êu a t r a g e to t e p r i v i r i l e . 
O u s i u r i n t i a , o s p r i n t e n i a , o d ibăc i a nespusa . A r d e l e n e s c ' a i n -
con jora g r a d i n ' a . C a p u l u â d a n t i u l u i a t i n g e l a c o d a ; to t i se 
p r i n d u in j o c u si obosescu p e r a n d u . 

J o c u r i g i m n a s t i c e i ncepu apoi . Cei m a i d i b a c i e secu ta 
m i ş c ă r i l e cele m a i g r e l e in vese l i ' a si d e a p l a u s e l e t o t u r o r u . 
C u v i n t e l e d e s p i r i t u si a p r o p o s i t u p l o u a d ' i n t o t e p â r t i l e , h o 
h o t e p o t e r i c e d e r i su le inso t iescu . Si t o t e a s t e , ceea ce es te 
a d m i r a b i l e , f â r a c e a m a i m i c a d e s o r d i n e , f â r a ce lu m a i m i c u 
conf l ic tu , a t â t u d e m u l t u s i m t i à fia-care c â a s t e m o m e n t e d e 
v e s e l i a , n u t r u b u e s c u sê fia t u r b u r a t e d e nici u n u n o r u . 

P a n a p e Ia d o u e o r e i n d i u a , a c e s t e invese l i r i u r m a r ă , 
si to t i se r e t r a s e r ă c u a n i m ' a c r e s c u t ă d e vese l i a s i d e s p e -
r a n t i e . 



procedura nu aru avè resultatu doritu, si pentru re-
cunoscerea naturei urbariale a sesiuniloru pana acu
ma nici unu pasiu n'aru fi facutu, atunci nu aru re
manè altu ce-va indereptu, de câtu a-i esposesiunà." 
— Suntemu convinşi, câ pre langa acestu testu, nu 
avemu lipsa de vre unu comentariu, ca fia cine sê 
se convingă, câ decisiunea comitatului au fostu ba- , 
sata numai presupositiuni, cu atât'a maivertosu, de 
orece curialistiloru li-au fostu iertatu a-si relui pre-
statiunile si in bani, ce au si facutu, éra procesul u, 
pentru recunoscerea drepturiloru de proprietate ale 
sesiuniloru urbariale, inca au fostu inceputu inainte 
de esposesîunare. 

Dara sê trecemu la partea formala a procedurei 
oficiolatului. In respunsulu sêu, câtra capetu, atinge 
unu firu forte delicatu in urmatoriele : „Ce se atinge 
de acele, ce se dîcu despre person'a comitelui su
premu, Carolu Torma etc. (vedi respunsulu nru
lu 129) totu omulu trezu , aceste refusâri pre
ste totu dîse, si nimica doveditorie nu le pote privi, 
numai de calumnie voluntarie" etc. departe sê fia, ca 
sê ne slobozimu pre largu in deslucirea acestei iu-
trebâri, credemu a fi destulu, a observa, câ corniţele 
supr. presiediendu in sesiunile oficiolatului , candu 
s'au adusu decisiunile de esposesiunare , au luatu 
parte activa la acele, — éra decum-va corn. supr.. nu 
au presiediutu, totu-si mai târdiu le-au aprobatu, — 
in totu casulu dara corn. supr. se privesce de factoru 
principalu, pentru câ au avutu dreptulu, pre cum lu
are si asta-di ori-si-care presiedinte, ca unuconclusu 
nelegalu si neintemeiatu sê nu-lu aprobeze, si sê 
nu-lu lase a se esecutà, ci prin reasumare in un'a 
d'in sesiunile viitorie, sê aducă alta sentintia consu-
natoria legiloru, — éra in casulu de fatia inca si 
atunci, candu acea decisiune aru fi fostu drepta si 
justa, am fi asteptatu de la simtiemintele parintiesci, 
ca sê amené esecutarea si esposesiunarea decisa, — 
in loculu acestei procédure inse com. supr. au ordi-
natu, séu fia : comemoratu, judelui procesualu, ca es
posesiunarea sê o efectuesca numai de câtu, si inca 
cu respingerea recursului indreptatu câtra guvernu, 
si predatu oficiolatului; acésta impregiurare cu atât'a 
e inca si mai grava, câ de si au respinsu oficiolatulu 
acestu recursu, daca inse espeditiunea la pârti s'aru 
fi intemplatu regulatu, atuncia representantele cu
rialistiloru, advocatu in loco, poteà sê capete cu 24 
de ore mai iute scire, decâtu judele procesualu, si de 
cum-va capatà, prin ajutoriu lu firului electricu, aru 
fi esoperatu de la guvernu si ministeriu amenarea 
esposesiunarei, — dara acestu remediu s'au facutu 
neposibilu prin pasiulu presidialu alu corn. supr. asià 
dara credemu, câ nici unu omu treazu, nu va pofti 
inca si mai multe dovedi, ca sê ne pota absolvi de-
plinu de incusarea pentru calumnia, si cumcâ nimene 
nu va potè presupune, câ acei curialisti de la an. 
1852 incoce totu a t î t i a t i pe a s c u n s u (?), aru 
procède pe calea inceputa. — Si ore pre langa o ase
mene procedura, nu amu potutu aluneca la supuse-
tiunea, câ dora cause, séu interese familiarie câtra 
Berzenczei au induplecatu la pasiulu facutu pre corn. 
supr. nu esista aceste? e bine! asemenea prin provo
carea cea mai sincera la simtiulu, si iubirea de drep
tate a fericitului Wolfgangu Wéér, nu am avutu de 
cugetu a aduce la indoiela simtiulu de dreptate a 
corn. supr. Torma, nici a-i detrage d'in calitâtile sale, 
sê ierte inse oficiolatulu, claca d'in nou, cu tota sole 
nitatea ne dechiarâmu, câ procedur'a, rutin'a si pre 
cauţiunea, inpreunate cu iubirea de dreptate a acelui 
barbatu de pia memoria, sunt acele recerintie, cari 
singure potu scăpa totdeaun'a pre poporulu celu se
racu de neindreptatiri, si pre langa a câroru obser
vare a buna sema nu ar' fi urmatu nici esposesiuna 
rea curialistiloru d'in Cristoltiulu mare. Titulu. 

Copia. 
N o i s u b s c r i s ă r e p r é s e n t a n t ! a i c o m u n i t â t i l o r u bese r ice 

sci g r e c o - r e s a r i t e n e d ' i n c e r c u l u a l e g a t o r i u a l u C h i s - I n e u l u i 
in d i ece s ' a a r a d a n a , in f i in t ia tu p r i n c e r c u l a r i u l u e p i s c o p e s c u 
d e d a t u l u 1 9 / 3 1 . a u g u s t u 1 8 6 8 . N . 9 6 2 . fo los indu-ne d e m a n -
d a t u l u si î m p u t e r n i c i r e a p r i m i t a d e la r e s p e c t i v e l e c o m u n i t ă ţ i 
bese r i cesc i , p e b a s ' a r e g u l a m e n t u l u i p u b l i c a t u p r i n p r o v o c a -
t u l u c e r c u l a r i u ep i scopescu , i n d i u ' a d e a s t a - d i n e - a m u a d u -
n a t u i n p r e u n a i n C h i s - I n e u , c a la locu lu c e n t r a l u a lu ce rcu 
l u i a l e g a t o r i u , si l u a n d u c u n o s c i i n t i a d e s p r e m e s u r e l e p r e s c r i 
se p e n t r u t i e n e r e a u n u i c o n g r e s u r o m a n u n a t i u n a l u be se r i c e 
s c u , c o n v o c a ţ i l a s c a u n u l u me t ropo l i e i n o s t r e d ' i n S a b i i u p e 
2 6 / 2 8 . s e p t e m v r e a. c., — d ' in p a r t e a aces tu i c e r c u a l e g a t o r i u 
a m u a l e su dou i d e p u t a ţ i d ' in s t a t u l u c iv i lu l a m e n t i u n a t u l u 
c o n g r e s u n a t i u n a l u b e s e r i c e s c u , i n p e r s o n e l e d n i l o r u Ales iu 
P o p o v i c i u , a d v o c a t u i n C o m l a u s i u c u 7 2 , d e v o t u r i , si no i cei 
subsc r i s i in m a i o r i t a t e de 67 , d e v o t u r i p e d n u l u a d v o c a t u d ' in 
A r a d u E m e r i c u B . S t a n e s c u , in c o n t r ' a lu i M i h a i u N i c o r a , 
a s e s o r e d ' in G i u l ' a , t o t u l a ace l ' a - s i t e m p u si a c t u e l ec t ivu , 
fiindu c â ce s tu d ' in u r m a a r e m a s u i n m i n o r i t a t e , a v e n d u n u 
m a i 4 6 , d e v o t u r i . D ' i n c a r e m o t i v u f a c e m u p r o t e s t u so lenelu 
i n c o n t r ' a d n u l u i M i h a i u N i c o r a si n e d e c l a r â m u , c â p r e d ' in-
s u l u c a p r e u n u l u r e m a s u i n m i n o r i t a t e a v o t u r i l o r u , n u l u - p r i -
m i m u , n e c i n u - l u p r i v i m u d e a b l e g a t u l u c e r c u l u i n o s t r u . E r a 

p r e d e p u t a ţ i i a leş i cu m a i o r i t a t e î n s e m n a t a de ce r cu lu acés t ' a , 
d e o d a t ă i - a m u i n s a r c i n a t u si i n p u t e r n i c i t u : ca la t e r m i n u l u 
m a i s u s u a t i n s u , a d i c ă in r % 8 . s e p t e m v r e a. c . sê s e in fa t î s ie -
ze l a m e n t i u n a t u l u congresu n a t i u n a l u base r i ce scu i n Sab i i u , 
si acolo d u p a b u n ' a lo ru c h i p z u e l a , in n u m e l e p o p o r u l u i de 
a ic i , sê i n c u r g a i n t o t e c o n s u l t â r i l e congresua l i , c a u t a n d u a 
face t o t e a c e l e , c e i n t r e m a r g i n i l e a c t i v i t a t e i congresu lu i , t i en -
t e scu la b ine le si p r o s p e r a r e a s â n t e i nos t r e b a s e r i c e . D e s p r e 
c a r e a a n o s t r a a l e g e r e , î n s ă r c i n a r e s i î m p u t e r n i c i r e d â m u n u -
m i t i l o r u d e p u t a ţ i d o c u m e n t u l u d e fa t i a , c u v a l o r e d e c r e d i n -
t i u n a l a p e n t r u congresu lu n a t i u n a l u base r i cescu , s u b s c r i i n d u -
lu l e g a l i s a t u d u p a u s u . 

S i g n . C h i s - I n e u in C t t u l u A r a d u l u i % 7 . s ep t . 1 8 6 8 . 
A d u n a r e a r e p r e s e n t a n t i l o r u c o m u n a l i 
d e s t a t u lu c iv i lu d ' i n c e r c u l u a l e g a t o r i u 

Chis-Ineu. 
M i h a i l u M u n d r u t i t i , I o a n u G o m b o s i u , I o a n u C a m p e a n u , 

' lie N a d r a , t o t i d ' in G i u l ' a (1. s . ) .Ouut iu O a n c i u , d ' in C h i s - I n e u 
(1. s.). G e o r g i u V a r g ' a , G e o r g i u H a t i u ; N i c o r a B a r b u r a , P e 
t r u G u i u d ' in Mis i c ' a (1. s.). N i c o r a B l a g a , G e o r g i u P a u l u , t o t i 
d ' in V a d a s u (1. s.). I o a n u P o p e s c u , Z a c h a r i e T o d e r u , M i h a i -
l a B a d e , M i t r u B o t a s i u , T o d o r u T u l c a n u , G a v r i l a H o r n e a , to t i 
d ' in A p a t e u (1. s.) (1. s.). G e o r g i u F r e n t i u , C o s t a n u P e c h e r l e , 
M i h a i u R o b u , G e o r g i u L e u c u t i ' a , t o t i d ' in T a l p o s i u (1. s.). 
T e o d o r u A n g e l i n ' a , C r a c i u n u C a r l i g u d ' in B e r e c h i u (1. s.) 
G e o r g i u M e m e t e , S i m e o n u S a s u , N i c o l a e F a u r u , N u t i u F l o n -
t ' a d ' in S o m o s c h e s i u (1. s ) . A l e s a n d r u G a v r i l a , T o a d e r u P o p a ; 

P e t r u Ch i s iu , C r a c i u n u M o r a r i u d ' in C i e r m e i u (1. s.). Iosifu 
V u cu l e s cu , T o d o r u G a b o r u , P e t r u P a r vu , T o d o r u S u c i u , C o 
s t a n u P e t r a s i u , S i m e o n u S t a n ' a , M i h a i u S u c i g a n u d ' in S i e -
p r e u s i u (1. s.). I o n u B a s t i e d ' in E r d e i s i u , I o a n e D o b o s i u d ' in 
N a d a b u , I o a n e P e t r i l a p a r o c u in C i n t e i u (1. s.) G e o r g i u M o 
r a r i u , j u d e . G e o r g i u G r o z e s c u (1. s.). T o d o r u B o s g a n u d ' in 
S in i t e , P e t r u B o g d a n u d ' in F . V a r s i a n d u , P e t r u B e t r a n u (1. 
s.). — G e o r g i u P o p o v i c i u , n o t a r i u (1. s.). A les iu P o p o v i c i u , 
T e o d o r u M u s c ' a , P e t r i s i o r u F l o r e a , P e t r u Misicoiu , I o n u 
R u s u , I l ie C i g i r e n u d ' in C o m l a u s i u (1. s.). — T o d o r u M o r n a i -
a, M i t r u C i o b o t a , M i t r u H o r n e a , I o a n u P a u d o v i c i , s c r i e to r iu 

d e n u m e (1. s.) to t i d ' in S i m a n d u , G e o r g i u B r a g e a (1. s.). I o 
a n e M l a d i n u (1. s.). I o a n u O p r e a (1. s ) . Mois ie C u r t u t i u , 
M a r c u C o s m a , M . C u r t u t i u susc r i e to r iu , d e n u m e , to t i d ' in 
Macea , G e o r g i u S e l e g e a n u , j u d e , F l o r e C r i s i a n u , I o n u U r -
s e a n u , I a c o b u V a r g a , G a v r i l a F a r c a s i u , t o t i d ' in Z a r a n d u . 
G r i g o r i a G r o z e s c u , s u s c r i e t o r i u d e n u m e . 

C u m c â v o t a r e a p re s in t e d e m a i o r i t a t e s 'a i n t e m p l a t u 
d e - o d a t a c u ce l e l a l t e vo t i s â r i i n p r e s in t i ' a m e a , ca b a r b a t u 
d e î n c r e d e r e , de - s î c a n d i d a t u r ' a d e p r é s i d e n u a m u p r i m i t u -
Cos t ' a S i a n d o r u . E s t r a d a t u p r i n G r e g o r i u G r o z e s c u , c a no ta 
r i u l u m a i o r i t â t i i a l ega to r i e . 

Varietăţi-
d ie t ' a 

# * (Una scena intre unu ministru si unu locutieninte.) I n 
Boemie i e rà m a i este d î l e pe t a p e t u l egea 

s c o l a r i a , in c o n t r ' a c a r e i - a , nef i indu p r è l i b e r a l a , s e 
f o r m a s e u n a o p u s e t i u n e p o t i n t e , c h i a r u in s inu lu p a r 
t i de i g u v e r n e m e n t a l e . L o c u t i e n i n t e l e B o e m i e i , c a r e p r e -
s i n t a n t e l e r eg imu lu i in d i e t a , a v e à sê a p e r e p r o i e p t u l u 
g u v e r n u l u i in c o n t r ' a a m e n d a m i n t e l o r u o p u s e t i u n e i , ceea ce 
o si facu p r i n u n a c u v e n t a r e d e s t u l u de b i n e c o m b i n a t a . C a n 
d u v e n i la vo tu , m i n i s t r u l u H e r b s t , c a m e m b r u a l u d ie te i , 
v o t a in c o n t r ' a p r o i e p t u l u i m i n i s t e r i a l u si p e n t r u a m e n d a 
m e n t u l u o p u s e t i u n e i . L o c u t i e n i n t e l e , c u t o t u d r e p t u l u 
i n f u r i a t u a s u p r ' a condu i t e i f â r a t a c t u a m i n i s t r u l u i , 
c u r s e l a e lu si i n t r e ges t i cu la t iun i l e ce le m a i v i u e i spuse : 
„ D e c a d n i ' a t a , c a min i s t ru , n u voiesci sê vo tez i p e n t r u p r o i e 
p t u l u m i n i s t e r i u l u i , a t u n c i p l a c a si o c u p a d n i ' a t a l ocu lu r e -
p r e s i n t a n t e l u i g u v e r n i a l u . " — D î s e s i se duse . 

#% (Compliminte oficiale.) D i u a r i u l u d e R e i c h e n b e r g , a 
c ă r u i p r o p r i e t a r i u e t o t u - o d a t a si m e m b r u a l u d ie t e i b o e m e , 
c o m u n i c a s e sc i r ea , c â K e l l e r s p e r g l o c u t i e n i n t e l e B o e m i e i , v a 
i n t r à in m i n i s t e r i u . K e l l e r s p e r g d e m i n t î a c é s t ' a sc i re in m o d u 
fo r t e o s t e n s i v u , a d r e s a n d u - s e in d i e t a c â t r a s u s u n u m i t u l u 
d e p u t a t u cu u r m a t o r i e l e c u v i n t e : „ S p u n e r e d a c t o r u l u i dn ie i 
t a l e , c â i n t r ' u n u m i n i s t e r i u , i n c a r e s iede H e r b s t , n u s i ede 
K e l l e r s p e r g . " 

#% (Unu mitingu de femeie.) L a n g a H o c h s t a d t in B o e m i ' a 
s 'au a d u n a t u 4 0 0 0 femeie , s p r e a t i e n è u n a a d u n a r e p u b l i c a 
3ub ce r iu lu l i be ru . F e m e i e l e s 'au p r e s i n t a t u to t e in cos tum u 
a n t i c u n a t i u n a l u , cu flamure n a t i u n a l e si i n s o t î t e c h i a r ' si d e 
u n u b a n d e r i u c a l a r e t i u , femeiescu . L a l ocu lu d e s t i n a t u s ' au 
c a n t a t u d o i n e n a t i u n a l e , s ' au t i enu tu c u v e n t â r i si s ' au f a c u t u 
o v a t i u n i p e n t r u amic i i n a t i u n e i b o e m e . — C a n d u î n c e p u r ă a 
s t r i g a „ p e r e a t " p e n t r u r e g i m u l u a c t u a l u si p e n t r u n a ţ i u n i l e 
s u p r e m a t i s a t o r i e , s e infa t î s iâ a c t u a r i u l u c e r c u a l u , s p r e a di-
so lv l a d u n a r e a . A c e s t u i nc id in t e inse t a i â firulu pac i in t i e i fe-
m e i e l o r u , c a r i se si a p u c a r ă de b i e t u l u a c t u a r i u , i - r u p s e r a 
u n i f o r m ' a si l u - m a l t r a t a r a , d e e r à sê s i -dee s u n e t u l u , d e c a 
n u i n t r e v e n i a u n i s ce b a r b a t i , sê l u scota d ' in m a n ' a femeie lo-
r u . — A b i è s c a p â d e aces t ea , c a n d u d e d e p re s t a niace t e n e r i 
b o e m i , ca r i l u - p r i m i r ă cu o ploia d e pe t r e si i - s p a r s e r a c a p u l u -
Asie o p a t î r e p r e s e n t a n t e l e d e r e g a t o r i e i , si a s i è a p e r a r a f e m e 
iele d r e p t u r i l e n a t i u n a l e a le b o e m i l o r u . 

(Âptivitatea reformatoria a ministeriului magiaru) 
M i n i s t e r i u l u m a g i a r u d e c o m e r c i u a a f la tu , c â u n i f o r m ' a ofi-
c ia l i loru l i n i e lo ru f e r a t e n u e b u n a , p e n t r u c â n u e — m a 
g i a r a . M i n i s t e r i u l u a dec isu d a r a a r é o r g a n i s a a c é s t ' a b r a n s i a 
d ' i n c r e sce tu p a n a i n t a l p e . — I n d e c u r s u l u u n u i a n u oficialii 

r e s p e p t i v i t r e b u e , se[fia u n i f o r m a t i cu c a l p a c u magiaru , cu atila 
p a n t a l o n i s t r e m t i si c iobote p a n a i n g e n u n c h i . 1 Focosiele 
n u l e - a m u aflatu a m i n t i t e , é r ' p i n t e n i i n u v o r u fl aplieati, 
p e n t r u c â s ' a r ' po tè i m p e d e c à in ei . — D e c a a m u scl, câ ne-
a r u a s c u l t a , a m u d à m i n i s t e r i u l u i sfa tu , sê infi int ieze in gre-
m i u l u sêu u n a c a t e d r a p e n t r u es te t i c ' a imbracamin te lo ru . 

(Advocatu nou.) D i u G e o r g i u N e d e l c u , oficialu la 
m a g i s t r a t u l u T i m i s i o r e i , a d e p u s u c e n s u r ' a cu sucesu bunu. 

(Lotrii d'in comitatulu Cianadului) a u petit iunatu la 
of iciulu c o m i t a t e n s u , sê n u ta ie c u c u r u d i e l e , p e n t r u câ d'insii 
n u a r u m a i a v è , u n d e sê se a s c u n d ă . — P r e c u m se vede, in 
U n g a r i ' a si lo t r i i i n c e p u a face i n t r e b u i n t i a r e d e bineficiela 
con8titutiunii a n u m e d e d r e p t u l u p e t i t i u n â r i i . 

(Securitatea publica in Ungari'a constitutiunala.) Doui 
n e g u t i a t o r i d ' in A r a d u s i - m e n a r a v i te le l a é r b a ; abè esîse 
p a s t o r i u l u c u ele d ' in o r a s i u , c a n d u si fii a t a c a t u d e câti-va 
lo t r i , ca r i l u - m a l t r a t a r a si i - r a p i r a v i te le . — D e c a n d u s'a re-
s t i t u i t u a c é s t a m i n u n a t a c o n s t i t u t i u n e in U n g a r i ' a , omulu nu 
m a i e s e c u r u nic i de a v e r e a , n i c i de v i e t i ' a sa . A p o i sê nu ne 
m i r â m u d e t e m e r i t a t e a m a g i a r i l o r u , c a n d u n e i m p u t a , câ nu 
n e insuf le t îmu p e n t r u c o n s t i t u t i u n e a lo ru ? 

**s (Monetari'a d'in Alb'a Juli'a.) C o n s i l i a r i u l u montam 
si d i r e c t o r u m o n e t a r i u in A l b ' a J u l i ' a , d n u l u Privorszki , a 
p r e s i n t a t u r e g i m u l u i u n u p l a n u p e n t r u in f i in t i a rea unei ma-
s îne d e v a p o r u p e n t r u b a t e r e a ban i lo ru . R e g i m u l u a aprobatu 
ace lu p l a n u si a a s e m n a t u 8 0 0 0 fl. p e n t r u r e a l i s a r e a lui. — 
M o n e t e n o u e d e 10 si 2 0 c r u c e r i s 'au b a t u t u p a n a acum in 
s u m ' a de 1 0 0 , 0 0 0 fl, d ' in ca r i u n a p a r t e s'a si s t r apu r t a tu la 
cas ' a c e n t r a l a d ' in B u d ' a . 

#*# (Deductiune logica.) D i u r n a l e l e m a g i a r e inregistre-
z a cu m u l t a s a t i s f ac t i une f a p t u l u , c â d e p u t a ţ i i Transilvaniei 
la d i e t ' a U n g a r i e i s u n t m a i to t i a leş i si la c o n g r e s u l u beseri-

^

cescu ; p r i n a c é s t a a l e g e r e p o p o r u l u r o m a n u d ' in Transilva
n i ' a a r ' f 1 d o c u m e n t a t u de n o u î n c r e d e r e a sa in ace i deputa
ţ i . — C â p o p o r u l u r o m a n u a r ' a v è î n c r e d e r e i n ace i deputaţi, 
n e g â m u s i m p l e m i n t e ; d a r ' c â a l ege r i l e ace l e documentera 
u n a n e t a c t i c a c o n s t e r n a t o r i a d ' in p a r t e a a lega tor i lo ru re 
s p e p t i v i , o c r e d e m u , p e n t r u c â e a d e v e r u . — E s t u modu 
r o m a n i i n u v o r u po tè î n d r e p t a nici o d a t ă p r e i n d i v i d u necon-
sci int iosi , c a r i se j o c a c u i n t e r e s e l e n a t i u n e i . M a g i a r i i intre-
b u i n t i e z a u n a c u r a r a d i c a l a , c a r e d u c e t o t u - d e - u n ' a la tienta, 
o r e c o m a n d â m u r o m a n i l o r u ; a r ' f i t e m p u l u , s ê invetiâmu si 
noi o d a t ă d ' in a t â t e d a u n e p r o p r i e . 

Sciri electrice. 
P a r i s u , 1 optovre. Regin'a Spaniei a parasitu 

tier'a pre una nae anglesa. Pronunciamentulu Ma
dridului a sucesu fâra versare de sânge si fâra coli-
siuni. 

P a r i s u , 30 septemvre. „Journal des Débats" 
comunica unu telegramu, in urmarea carui-a corpulu 
de armata, comandatu de Novalicbes s'a dîsolvitu, 
Serano inainteza câtra Madridu fâra a fi impede
catu. — „Siécle" scrie: Ambasadur'a spaniola in de
cursu de 48 ore n'a capetatu nici una scire. 

C e r n ă u ţ i , 30 sept. Propunerea lui Pompe,ca 
sê se faca dispusetiuni pentru infiintiarea unei aca
demie de dreptu. s'a respinsu. 

Vien'a, 1 optovre. Grolucbowski a fostu primitu 
in Leupolta in modu demunstrativu. „Neue fr. Pr." 
comunica urmatoriulu telegramu: In Madridu dom
nesce pace, s'au denumitu oficiali noui, poporulu ein 
arme. Cherté a fugitu in Francia. Ministrulu resie-
dinte anglesu d'in Madridu a salutatu regimulu nou, 
Regin'a Isabel'a, insotîta de una escorta, a trecutu 
preste fruntarie si a sositu in Biarritz, unde a confe
ritu cu Napoleonu; regin'alocuesce in casteluluPau, 

V i e n'a, 1 optovre. Se ascepta denumirea mi
nistrului presiedinte. Taaffe urgeza inchiaiarea pro-
visoriului. 

S i b i i u , 1 optovre. In siedinti'a de asta-di a 
congresului Macelariu facu urmatori'a propunere.'Iu 
contr'a proieptului de lege despre scolele poporarie, 
congresulu sê trameta la dieta unu memorandu, la 
ministeriu unu protestu si la maiestatea sa una re-
presintatiune. S'a alesn una comisiune de noue insi, 
care va avè sê reporteze câtu mai de graba. 

P a r i s u , 1 optovre. D'in Biarritz se scrie : Re-
spandindu-se faim'a, câ regin'a a parasitu Spani'a si 
a plecatu câtra Franci'a, imperatulu, imperates'a ai 
principele imperialu, impreuna cu suit'a loru, au a!-
ceptatu-o la calea ferata. In suit'a reginei se afla re
gele, pruncii regesei, si unchiulu reginei. 

P a r i s u , 1 optovre. „Moniteur" scrie : Detaiu-
rile luptei intre Novaliches si Serano nu sunt cuno
scute pana acum. Concha a repasîtu, si s'a formata 
una junta d'in tote partitele, cari au luatu parte 1^ 

re 'scola. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e spund ie to r iu si editoriu: 

ALESANDRU ROMANU. 
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